
タクシーを予約する 
 
出租汽车公司：您好，有什么可以为您服务的？ 
Chūzū qìchē gōngsī: nínhǎo, yǒu shénme kěyǐ wèi nín fúwù de? 
タクシー会社：こんにちは、どんな御用でしょうか？ 
 
藤田：我想订一辆车。 
Téngtián: wǒ xiǎng dìng yíliàng chē. 
藤田：車を一台予約したいのですが。 
 
出租汽车公司：您是现在用吗？ 
Chūzū qìchē gōngsī: nín shì xiànzài yòng ma? 
タクシー会社：今すぐ使いたいですか？ 
 
藤田：明天早上用。 
Téngtián: míngtiān zǎoshang yòng. 
藤田：明日早朝です。 
 
出租汽车公司：几点钟呢？ 
Chūzū qìchē gōngsī: jǐ diǎnzhōng ne? 
タクシー会社：何時ですか？ 
 
藤田：早上七点钟。 
Téngtián: zǎoshang qīdiǎnzhōng . 
藤田：朝 7 時です。 
 
出租汽车公司：您在什么地方？ 
Chūzū qìchē gōngsī: nín zài shénme dìfang? 
タクシー会社：どこですか？ 
 
藤田：我在中山北一路 369 号，上海财经大学。 
Téngtián: wǒ zài zhōngshān běi yī lù, sānbǎi liùshí jiǔ hào, shànghǎi cáijīng dà
xué. 
藤田：中山北一道３６９号の上海財経大学です。 
 
出租汽车公司：请问，你到什么地方去？ 
Chūzū qìchē gōngsī: qǐngwèn, nǐ dào shénme dìfang qù? 
タクシー会社：どこまで行かれますか？ 
 
藤田：到浦东机场。 
Téngtián: dào pǔdōng jīchǎng. 
藤田：浦東空港まで。 
 
 



出租汽车公司：请留一下您的电话。 
Chūzū qìchē gōngsī: qǐng liú yíxià nín de diànhuà. 
タクシー会社：電話番号をお聞きしてよろしいですか？ 
 
藤田：65169942。 
Téngtián: liù wǔ yāo liù jiǔ jiǔ sì èr. 
藤田：６５１６９９４２です。 
 
出租汽车公司：好，您订的是 7 月 13 日，早上七点，从中山北一路上海财经大

学到浦东机场。对吗？ 
Chūzū qìchē gōngsī: hǎo, nín dìng de shì qī yuè shísān rì ,zǎoshang qīdiǎn ,c
óng zhōngshān běi yī lù shànghǎi cáijīng dàxué dào pǔdōng jīchǎng. duìma? 
タクシー会社：わかりました。７月１３日、朝７時、中山北路の上海財経大学

から浦東空港ですね？ 
 
藤田：。是的。 
Téngtián: shìde. 
藤田：はい。 
 
出租汽车公司：您的车已经订好了。再见。  
Chūzū qìchē gōngsī: nín de chē yǐjīng dìng hǎole. Zàijiàn. 
タクシー会社：予約承りました。さようなら。 
 
藤田：谢谢，再见。 
Téngtián: xièxie, zàijiàn. 
藤田：ありがとう。さようなら。 


